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ROZPORZĄDZENIE  

PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2022/… 

z dnia 19 października 2022 r. 

w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 2019/833  

ustanawiającego środki ochrony i egzekwowania mające zastosowanie na obszarze  

podlegającym regulacji Organizacji Rybołówstwa Północno-Zachodniego Atlantyku 

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 43 ust. 2, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym, 

uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego1, 

stanowiąc zgodnie ze zwykłą procedurą ustawodawczą2, 

                                                 

1 Dz.U. C 290 z 29.7.2022, s. 149. 
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 września 2022 r. (dotychczas 

nieopublikowane w Dzienniku Urzędowym) oraz decyzja Rady z dnia 4 października 

2022 r. 



 

 

PE-CONS 34/1/22 REV 1    2 

   PL 
 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/8331 zostało przyjęte w celu 

wdrożenia do prawa Unii najaktualniejszych zasad dotyczących środków ochrony 

i egzekwowania mających zastosowanie do obszaru podlegającego regulacji Organizacji 

Rybołówstwa Północno-Zachodniego Atlantyku (NAFO). Rozporządzenie to zostało 

następnie zmienione rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/12312 

celem wdrożenia w Unii środków NAFO przyjętych na corocznych posiedzeniach w 2019 

i 2020 r. 

(2) Następnie, na 43. corocznym posiedzeniu we wrześniu 2021 r. NAFO przyjęła szereg 

prawnie wiążących decyzji dotyczących ochrony zasobów rybnych podlegających jej 

kompetencjom w odniesieniu do zatrzymywania połowów w ramach kwoty „Inne”, 

inspekcji w porcie wyładunków dorsza atlantyckiego w rejonie 3M i halibuta niebieskiego, 

oraz wzmocnienia przepisów dotyczących monitorowania, naruszeń i egzekwowania 

(zwanych dalej „decyzjami NAFO”). 

                                                 

1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/833 z dnia 20 maja 2019 r. 

ustanawiające środki ochrony i egzekwowania mające zastosowanie na obszarze 

podlegającym regulacji Organizacji Rybołówstwa Północno-Zachodniego Atlantyku, 

zmieniające rozporządzenie (UE) 2016/1627 oraz uchylające rozporządzenia Rady 

(WE) nr 2115/2005 i (WE) nr 1386/2007 (Dz.U. L 141 z 28.5.2019, s. 1). 
2 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1231 z dnia 14 lipca 2021 r. 

zmieniające rozporządzenie (UE) 2019/833 ustanawiające środki ochrony i egzekwowania 

mające zastosowanie na obszarze podlegającym regulacji Organizacji Rybołówstwa 

Północno-Zachodniego Atlantyku (Dz.U. L 274 z 30.7.2021, s. 32). 
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(3) Decyzje NAFO są skierowane do umawiających się stron NAFO, ale nakładają również 

obowiązki na operatorów. Po ich wejściu w życie w dniu 2 grudnia 2021 r. środki NAFO 

dotyczące ochrony i jej egzekwowania (zwane dalej „CEM”) są wiążące dla wszystkich 

umawiających się stron NAFO. W związku z tym mają zostać one włączone do prawa Unii 

w zakresie, w jakim nie są one jeszcze uwzględnione w prawie Unii. 

(4) Należy zatem dostosować rozporządzenie (UE) 2019/833 w celu zastosowania tych 

nowych CEM do unijnych statków rybackich. 
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(5) Niektóre CEM prawdopodobnie zostaną zmienione podczas corocznych posiedzeń NAFO 

w następstwie wprowadzenia nowych środków technicznych w związku ze zmieniającą się 

biomasą stad i przeglądem obszarowych ograniczeń połowów dennych. Zatem w celu 

szybkiego włączenia do prawa Unii takich przyszłych zmian w CEM przed rozpoczęciem 

okresu połowowego, należy przekazać Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów 

zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu 

do wyładunku i środków inspekcji dla halibuta niebieskiego oraz środków kontroli dla 

dorsza atlantyckiego w rejonie 3M. Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac 

przygotowawczych Komisja prowadziła stosowne konsultacje, w tym na poziomie 

ekspertów, oraz aby konsultacje te prowadzone były zgodnie z zasadami ustanowionymi 

w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa1. W szczególności, aby zapewnić Parlamentowi Europejskiemu 

i Radzie udział na równych zasadach w przygotowaniu aktów delegowanych, instytucje te 

otrzymują wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci państw członkowskich, 

a eksperci tych instytucji mogą systematycznie brać udział w posiedzeniach grup 

eksperckich Komisji zajmujących się przygotowywaniem aktów delegowanych. 

(6) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) 2019/833, 

PRZYJMUJĄ NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

                                                 

1 Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1. 
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Artykuł 1 

Zmiany w rozporządzeniu (UE) 2019/833 

W rozporządzeniu (UE) 2019/833 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 ust. 3 lit. d) otrzymuje brzmienie: 

„d) w przypadku gdy obowiązuje zakaz połowów (moratoria) lub gdy w pełni 

wykorzystano kwotę »Inne« dotyczącą tego stada: 1 250 kg lub 5 %, w zależności 

od tego, która z tych wartości jest większa, w odniesieniu do tych umawiających się 

stron, które powiadomiły o wykorzystaniu kwoty »Inne« zgodnie z art. 6;”; 

2) art. 9a ust. 1 lit. c) otrzymuje brzmienie: 

„c) każde państwo członkowskie prowadzi w swoich portach inspekcje co najmniej 50 % 

wyładunków i przeładunków dorsza atlantyckiego z rejonu 3M oraz sporządza 

sprawozdanie z inspekcji w formacie przewidzianym w załączniku IV.C do CEM, 

o którym mowa w pkt 9 załącznika do niniejszego rozporządzenia, i wysyła je 

sekretarzowi wykonawczemu NAFO z kopią do Komisji i EFCA, w ciągu 12 dni 

roboczych od daty zakończenia inspekcji. W tym sprawozdaniu wskazuje się 

i szczegółowo opisuje wszelkie naruszenia przepisów niniejszego rozporządzenia, 

które zostały wykryte podczas inspekcji w porcie. Sprawozdanie zawiera wszystkie 

dostępne istotne informacje o naruszeniach wykrytych na morzu podczas bieżącego 

rejsu statku rybackiego poddanego inspekcji”; 
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3) art. 10 ust. 1 lit. e) otrzymuje brzmienie: 

„e) każde państwo członkowskie prowadzi w swoich portach inspekcje każdego 

wyładunku halibuta niebieskiego, jeżeli ilości tego stada na statku stanowią więcej 

niż 5 % całego połowu lub więcej niż 2 500 kg, oraz sporządza sprawozdanie 

z inspekcji w formacie przewidzianym w załączniku IV.C do CEM, o którym mowa 

w pkt 9 załącznika do niniejszego rozporządzenia, i wysyła je sekretarzowi 

wykonawczemu NAFO z kopią do Komisji i EFCA, w ciągu 14 dni roboczych 

od daty zakończenia inspekcji. W tym sprawozdaniu wskazuje się i szczegółowo 

opisuje wszelkie naruszenia przepisów niniejszego rozporządzenia, które zostały 

wykryte podczas inspekcji w porcie. Sprawozdanie zawiera wszystkie dostępne 

istotne informacje o naruszeniach wykrytych na morzu podczas bieżącego rejsu 

statku rybackiego poddanego inspekcji”; 

4) art. 29 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Każde państwo członkowskie najpóźniej w dniu 1 listopada każdego roku wysyła 

następujące informacje do EFCA (z kopią do Komisji), która zapewnia, aby 

informacje te zostały przesłane do sekretarza wykonawczego NAFO: 

a) dane kontaktowe właściwego organu, który pełni funkcję punktu kontaktowego 

na potrzeby natychmiastowego powiadamiania o naruszeniach na obszarze 

podlegającym regulacji, a także wszelkie późniejsze zmiany tych danych, nie 

później niż 15 dni przed wprowadzeniem tych zmian; 
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b) imiona i nazwiska inspektorów i inspektorów stażystów oraz nazwę, radiowy 

sygnał wywoławczy i dane kontaktowe każdej jednostki inspekcyjnej, którą 

dane państwo wyznaczyło do systemu. Państwo członkowskie powiadamia 

o zmianach w tych danych, w miarę możliwości, z co najmniej 60-dniowym 

wyprzedzeniem.”; 

5) art. 35 ust. 1 lit. g) otrzymuje brzmienie: 

„g) połowy przy użyciu sieci o niedozwolonym rozmiarze oczka, niedozwolonej 

kratownicy sortującej lub niedozwolonych odstępach między prętami kratownicy, 

lub bez użycia kratownic sortujących lub kratownic, będące naruszeniem art. 13 lub 

art. 14;”; 

6) w art. 36 wprowadza się następujące zmiany: 

a) ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie: 

„d) zapewnia, aby sankcje, które mają zastosowanie w odniesieniu do naruszeń – 

oraz, w zakresie, w jakim jest to możliwe zgodnie z przepisami krajowymi, 

w przypadku powtarzających się naruszeń, w szczególności naruszeń, 

o których mowa w art. 35 ust. 3 lit. c) ppkt (iii) i (iv) – były na tyle surowe, aby 

skutecznie zapewniać przestrzeganie przepisów, zniechęcać do kolejnych 

naruszeń przepisów lub ich powtarzania oraz pozbawiać sprawców korzyści 

uzyskanych w wyniku naruszenia.”; 
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b) w ust. 2 dodaje się następujące litery w brzmieniu: 

„e) zwiększone lub dodatkowe wymogi w zakresie sprawozdawczości, takie jak 

zwiększona częstotliwość sprawozdań lub dodatkowe dane do zgłaszania; oraz 

f) zwiększone lub dodatkowe wymogi w zakresie monitorowania, takie jak 

zabranie na pokład obserwatora lub inspektora lub zainstalowanie zdalnego 

monitorowania elektronicznego wdrożonego zgodnie z odpowiednimi 

specyfikacjami technicznymi dla statków rybackich prowadzących działalność 

na obszarze podlegającym regulacji.”; 

7) art. 40 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Państwo członkowskie przesyła Komisji dane kontaktowe właściwego organu, który 

działa jako punkt kontaktowy na potrzeby przyjmowania zgłoszeń, zgodnie z art. 39 

ust. 5, oraz na potrzeby przekazywania potwierdzenia, zgodnie z art. 39 ust. 6. 

Komisja przesyła te informacje sekretarzowi wykonawczemu NAFO.”; 
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8) w art. 50 ust. 2 wprowadza się następujące zmiany: 

a) lit. c) otrzymuje brzmienie: 

„c) procedur dotyczących statków zatrzymujących na burcie ponad 50 ton masy 

w relacji pełnej całkowitego połowu i wpływających na obszar podlegający 

regulacji w celu prowadzenia połowów halibuta niebieskiego, w odniesieniu 

do treści zawiadomień przewidzianych w art. 10 ust. 2 lit. a) i b), warunków 

rozpoczęcia połowów przewidzianych w art. 10 ust. 2 lit. d), oraz przepisów 

dotyczących wyładunku i inspekcji w odniesieniu do halibuta niebieskiego, 

określonych w art. 10 ust. 1 lit. e);”, 

b) dodaje się literę w brzmieniu: 

„l) środków kontroli dorsza atlantyckiego w rejonie 3M przewidzianych 

w art. 9a.”. 
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Artykuł 2 

Wejście w życie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich państwach 

członkowskich. 

Sporządzono w Strasburgu 

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady 

Przewodnicząca Przewodniczący / Przewodnicząca 
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